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A A Mamiituak
Yepnigeybkuil Hayionanvuull yHieepcumem imeni FOpis ®edvrosuua
PeuenTuBHi 3cyBM Ta HeHagiiHWUI onosiaad
B pomaHi Capu Yotepc «ManeHbkuin HesHanomeLb»

Martinyak A. A. PeuenTuBHi 3CyBM Ta HeHadiiHui onoBigay B pomaHi Capu Yotepc ,ManeHbkun
He3Hanomeub”. CTaTTiO NPUCBSAYEHO OOCHIMXEHHIO dirypy HeHapiiHoro Hapatopa B pomaHi Capu YoTtepc
+,ManeHbkunii He3HanoMeub”. KoHuenuis HeHaaiHOCTI Hapauii po3rnsiaaeTbCs B paKkypci peuenTuBHOI Teopii 3
MpocTexyeTbC 3B’A30K HEHadiiHOi Hapauii 3 enemMeHTamy i
TPaauUIsMKN Pi3HUX XaHpiB. AMOGIBaneHTHICTb 4MTaubKOi peakuii 3acBigyye peuenTUBHWI 3CYB Ha KOPUCTb

ypaxyBaHHAM XKaHPOSOriYHMX acnekTiB.

HapaTMBHOI HeHadiNHOCTI K MeTagiKUuioHanbHOro Mpuomy,

o [03BOoNndA€e noegHyBatu 3acCTOCyBaHHA

PUTOPUYHOIO Ta KOTHITUBHO-KOHCTPYKTUBICTCHKOrO METOAIB B AOCHiDKEHHI aHanisaoBaHoro TBopy.
Knioyvosi cnoBa: Capa YoTtepc, HapaTuBHa cTpaTerisi, HeHaAilHMI HapaTop, peLenTUMBHUNA 3CYB.

MaTtumnyak A. A. PeLlenTuBHbIe CABUMN M HEHaZEXKHbIN paccka3umMk B pomaHe Capbl Yotepc ,,ManeHbkun
He3Hakomel”. CTtaTbsl MOCBALLEHa MWccrnedoBaHUo Urypbl HeHadeXHoro pacckasyvka B pomaHe Capebl

Yotepc "ManeHbkuii HesHakomewl'".

KoHuenumsa HeHagexHOCTU Happauum paccMmaTpuBaeTcs B pakypce

peLenTUBHON Teopun C YHETOM XaHPONOrM4eCKnx acrnekTos. [MpocnexuBaeTcs CBA3b HEHAAEXHOW Happauum ¢
aneMeHTaMmmn n TpagnumamMun pasHbliX XXaHpoB. AMOVBaNEHTHOCTb YNTaTENbCKON peakunn cBmnaeTenbCTBYET O
peuenTMBHOM caBure B MNONb3y HappaTUBHOW HEHaOEeXHOCTW Kak MeTadUKLMOHaNbLHOro npuemMa, 4to

no3BosideT co4vYeTaTtb MNpUMeHeHune

puTopuveckoro

N KOrHUTUBHO-KOHCTPYKTUMBUCTCKOIO MEeTodOB B

MCCnefoBaHUM paccMaTpUBaeMoro Npou3BeaeHust.
KnioueBblie cnoBa: Capa Yortepc, HappaTMBHasA cTpaTervsi, HeHageXHbIA paccKas3uuk, peuenTUBHbIN

caBwur.

Matiychak A. A. Receptive shifts and unreliable narrator in the novel "The Little Stranger" by Sarah
Waters. The article investigates the figure of unreliable narrator in the novel "The Little Stranger" by Sarah
Waters. The concept of unreliable narration is regarded from the viewpoint of receptive theory taking into
account some aspects of genre study. The connection of unreliable narrative with elements and traditions of
different genres is revealed. The ambivalent readers’ reaction indicates receptive shift in favor of narrative
unreliability as a metafictional mode, which allows combining the use of rhetorical and cognitive-constructivist
methods in the research of the analyzed novel.
Key words: Sarah Waters, narrative strategy, unreliable narrator, receptive shift.

Poznoruii  TemaTM4HWE ~ miamazoH, PO3MAITTI
JKQaHPOBHUX Ta CTHJIBOBHX TEHJCHIIN XapaKTepH3yIOTh
OpUTAHCHKY XYIOXKHIO Mpo3y novyatky XXI cTomrTrs, B
AKif 9 He  HAWBAXIMBINIOW 00’ €JHYIOYOIO
CKJIa[IOBOI0  3alIMIIAETHCS 3BEPHEHHSA O icTopii,
HalliOHAIBHOT KYJIBTYPU y TOEIHAHHI 3 YBarow Jo
(haHTACTHYHUX, MICTHYHHX Ta HAAMPUPOIHHUX SIBHIIL.

ITosiBa HOBHX JKAHPOBMX MATPHIF  3yMOBJIECHA
po3mUpeHHsIM  TpoOJIeMaTHKH, 30KpeMa  depes
MOEAHAHHS B XYJOXKHBOMY JIHCKYypCi CEepHO3HOTO
ICTOPHYHOTO KOMIIOHEHTY 3 PO3Ba)KaIBHOIO

CKJIaJIOBOIO, Yepe3 IO iCTOPUYHA TEMATHKa JI03BOJISE
HE JIIIC TePEOCMHUCIUTH MUHYJIE 3 TIO3HUIIiT Cy4acHOTO
yuTaya, a i 3aI0BOJBHUTH CMAaKH HaHPi3HOMaHITHIIIOT
YUTANBKOT ayAUTOPII.

Tpanchopmarist >xaHpoBuUX ¢GoOpM Yy cydacHiit
JiTepaTypi CTHMYNIOBalIa TIOSBY JTEPaTypO3HABUUX
CTYy[i{, IPEIMETOM SIKUX € TeHe3a MeTaMop(di30BaHUX
KaHpiB 1 3acTOCyBaHHS B HHX  BIJIMOBITHHUX
HapaTuBHHX cTpaterii. [liii mpobmemaTHIli mpucBsIYEHi
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poboTn 3apyOiKHHX Ta BITYM3HAHUX HaAyKoBIiB XK.-
M. lledpdepa, B. byra, dx. ®inana, M. OmynepHik,
. llens, O. Yepsincekoi, I. bextm Ta im. Ilpote
3aCTOCYBaHHS HapaTOJIOTIYHUX MIXOIIB bi (o)
JKaHPOJIOTIYHOTO aHaNi3y TaKUX TBOPIB — Ha CHOTOJHI
HEJIOCTaTHhO PO3pO0JIeHa Taiy3b JiTepaTypO3HaBYOTO

aHamizy. 30KpemMa 1€  CTOCYEThCS  KOHIICTIIii
HEHAIIHOCTI  HapaTopa, 3aBIIKH SKiii  aBTOp
HallapoBye Yy XYyAOXHbOMY TEKCTI  HapaTUBHI

MOJAIBHOCTI W TPOBOKYE YHTAIbKi CYMHIBH IIIOJIO
iHTeprpeTalii MOJill BHACIITOK pelenIlii OImoBigada
TBOPY SK  HEHajiliHOro, 1mo  Oe3noceperHbo
BiIOMBAa€THCA 1 Ha iIeHTH]IKAIIIT XKaHPY.
AKTyaJIbHICTD JJOCIIJDKEHHSI 3yMOBIICHA MOTPEOO0I0
PO3LIMPEHHs aHalli3y HapaTOJIOTIYHMX acleKTiB y
tBOpYocTi Capu Yorepc. MeToro CcTaTTi € JOCIiIKSHHS
B aCMeKTi pelenTHBHOI Teopii oOpa3ly HeHamiitHOTO
Hapatopa B pomani C. Yorepc “The Little Stranger”.
Pomann mpakTHUHO  HEBiZOMOi  yKpaiHCHKUM
yrtayaM Bajtiiicekoi aBTopku Capu Yorepc (Sarah
Waters, 1966) ,,Topkatounck okcamuty” (“Tipping the
Velvet”, 1998), ,Pigna myma” (“Affinity”, 1999),


http://en.wikipedia.org/wiki/Tipping_the_Velvet
http://en.wikipedia.org/wiki/Tipping_the_Velvet
http://en.wikipedia.org/wiki/Affinity_(novel)

Xyoooicna nposa y 03epkani napamueHux cmpamezii

,Tonka po6ora” (“Fingersmith”,  2002) 3
XapaKTepHIM ICTOPHYHIM peBizioHI3MOM
3MaJbOBYIOTh PO3KBIT apUCTOKPATii y BIKTOPiaHCHKIN
Amnrnii. Cama THCPMEHHHUI BU3HAYA€ CBOI TBOPH 5K
necOificeki  icropwuni omomimi  (“lesbo historical
romps”). Bubip Takoi mpoOieMaTHKH 3yMOBICHHUI
TEMOIO HAyKOBOTO JOCIIKCHHS MICbMEHHUIII, a caMme
BUBYCHHSAM ICTOPUYHOI TPO3U CEKCYaJIbHUX MEHIINH
AHTIi{ BIKTOPiaHCHKOT €MOXH.

Ha BimMmiHy Biml 1IMX TBOPIB y JBOX HACTYIHUX
pomanax ,.Hiuna Bapta” (“The Night Watch”, 2006) Ta
,Manenpkuii He3Haiiomens” (“The Little Stranger”,
2009) VYotepc BiOXOAWTh BiX OKPECICHOI TEMH Ta
€MOXH, IO TTO3HAYAETHCSA TAaKOXX Ha 3MiHI KaHPOBOI
¢opmu. Tax y ,MameHskoMy  He3Haifomri”
CIIONYJarOThCS  €JIEMEHTH  TaeMHHUIi  (Mmystery),
NETeKTHBHA IHTpWTra, MICTHKa, 30KpeMma icTopii mpo
NPUBUIIB 1 MONTEPrelicT Ta IOBOEHHA AHIIIS KiHI
1940-x poxkiB. Cepen KaHPOBHX XapaKTEPHCTHK,
3aCTOCOBAHHUX JI0 LIbOTO POMaHy YoTepc, 3yCTpi4aEMo:
“gothic story genre” [3], “thriller”, “haunted house
novel” [5], “spooky historical novel” [8], “macabre
story” [9], “supernatural country house whodunit” [12]
TOIIO.

Sk 3a3Hayae KpPUTHKA, B IIbOMY TBOpI BIiAUyTHHH
BIUIMB  TOTHYHOTO  MOpoky [lenpi  JIxeiimca,
“migkpamaHHs 1m0 ckaxmuBoro” VYimkm Kommiaza Ta
JICTeKTUBHUX TaeMHUIb Arati KpicTi, MOMHOXEHHX
Ha “icrepito Bummx knacis” (“hysteria of upper
classes™), 110 BTPaTHIH CBOIO COI[abHO-EKOHOMIYHY
OCHOBY Ta IMpONYIIEHUX 4Yepe3 ‘‘Tinep-palioHanbHi
Teopii mcuxomaromnorii” (“hyper-rational theories of
psychopathology”) [3]. OmHak >omeH >KaHPOBHiA
¢dopMaT TBOpY HE JOTPUMaHUil MOBHOI MIpoio,
30KpeMa, Ak momitmina Adipa AkOap, B po3B s3I
OTPUMYEMO OIIOBib MPO OYIMHOK 3 MpuMapamu 0e3
YKOIJHOTO TIPUBHIY, BOMBCTBO Y 3aMiCEKOMY OYAHHKY
0e3 CIIpaBKHBOI )KEePTBH Ta <...> BIAKPUTHU (iHAI, IO
BuMmarae moscHenb (“a haunted house tale without a
ghost, a country-home murder with no actual victim,
<...> an open-ending in a genre that demands
explanations” [3]). ,Manenpkuii  He3HaioMmeIn”
Yorepc, 10 Haciigye Tpaaulii TOTUYHOTO POMaHy
Awnnn Panxnid ta laduu Jromopbe, OyB HOMiHOBaHHMI
Ha npemito [lupmi JIKEeKCOH, sKa MPUCYDKYETHCS 3a
TBOpH, HamucaHi B kaHpi ropopy (horror), temHoro
(eHTE31 Ta NCHXOJOTIYHOIO cacrleHcy (SUSpense), ta
BUKJIMKAB BHCOKY 3alliKaBJICHICTh 1 KBaBY IOJIEMIKY
mMMpOKOi uHrTanpkoi ayauropii. Cama aBTOpKa B
inteps’to The Guardian [12] BusHama, mo XojaeH
iHIMi 11 pomMaH He IHCHIpyBaB TakMH BEJIWKHH
Jiana3oH YATAIbKUX BiATYKIB, K IEH.

Yurtayi poMaHy y UHCICHHUX JINCTax Ta
KOMEHTAapSIX MPOIOHYBAJIH CBOE PO3YMIHHS TAEMHUYOT
Tpareaii poauHN A¥peciB: amoioreTH parioHaIFHOTO
BUPIIICHHS BBaXKaJIH, 110 Y BCbOMY BUHHA HOBA €110Xa,
KJIACOBUH KOH(DIIKT i HECIIPOMOXHICTH MPOTArOHICTIB
KHUTH II0-HOBOMY, HAcCIiIKOM 4YOro € BTe4Ya BiX
peaTBbHOCTI Yepe3 caMory0CcTBO Ta OOXKEBIIUIS, iHIIN K
CXWIIUIMCS [0  BTPY4YaHHS  IapaHOPMAJBHOTO,
BJIACTHBOTO AHIIIIHCHKIM MEHTaJbHOCTI Ta KYJIbTYypi
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[9]. Hamaratouuch OXONHWTH pPI3HOIUIAHOBI Bepcii
YUTaYiB-WICHIB JIiTepaTypHOTO KIyOy, /I>koH Mamrtan
MIPUITyCKae, 10 HEBH3HAYCHICTh OCTaHHIX CTOPIHOK
pOOUTH KHUTY CXOXOI Ha Ja3epkano. Ywmraui, sKi
BIipATH B HAaAUPUPOAHE OYyAyTH CTBEPAKYBaTH, IIO 3a
HaBeIEHUX [TOKa3iB JKOJHE palliOHATbHE TOSICHEHHS He
MOXIIMBE, B TOW Yac K CKENTHKU CXUIIITUMYTBCS JIO
MIpKyBaHb NpPO HEHaAIMHUX OIOBiNAa4YiB, MHOXXHHHI
posnaau ocobuctocti Tomo [9]. Po3maita Ta mogexyau
JiaMeTpasbHO NPOTWIE)KHA  PELENTHBHA  peakLis
YUTa4yiB poMaHy YoTepc, Ta IHTEpPaKTHBHA B3a€MOJisS

asmop-meip-uumazd, 1110 NpUBEpHyJNIa  yBary
JMTEpaTypo3HABIIiB  Ta  KPUTHKIB,  3aCIyTOBYE
JIETaIbHIIIOTO aHaJIi3y.

Hespaxkaroun Ha SKCIUTIUTHY TOTHYHY
MOJIANTBHICTB, came icTOpraHHAN KOHTEKCT

YMOXITUBITIOE peaNi3amifo aBTOPChKOro 3amymy. Jis
pomany BinOyBaeTbcst B 1947 poui B camomy cepui
Awnrmii, B Yopsikmupi. PerenbHuii, neramizoBaHuit
ONUC EMOXHM MA03BOJSIE YOTEpPC CTBOPUTH THITIOUY
MOBOEHHY aTMoc(depy 3aHenaay, CIIOBHEHY TPHBOT 1
3aHEIOKOEHHS, MAapHUX HaJAid Ta HEBIEBHEHOCTI Y
3aBTpamHboMy AHi. CKIagHI CONiaNbHO-MOMITHYHI 1
EeKOHOMIYHI TIpoIlecH y 3pyHHOBaHii BiffHOIO KpaiHi
0e3MOBOPOTHO ~ 3MIHIOIOTE  JKHTTS ~ HE  JIMIIE
apUCTOKPATiB, ajie i 3arajJoM BCiX BEPCTB CYCIIIBCTBA.

CTBOpIOIOYH OCOONWBUIN B3a€MO3B'SI30K YaCOBHUX i
MPOCTOPOBUX BIIHOCHH Yy TBOpi, BHKOPHCTOBYIOUH
MOTY>KHOCTI Pi3HUX JKaHPIB (Bi MICTHKH IO PEaTbHOTO
ICTOPUYHOTO 3pi3y, COIaJbHO-TIOOYTOBUX HIOAHCIB Ta
MICUXOJIOTIYHMX MEXaHi3MiB), 3aBASKHU JIiHIHHII OynoBi

3 BigcytHiM  ¢iHanom,  Yorepc  BHOYJOBYE
OpHTiHAIBHUH MeramopdizoBaHuii KaHp,
30cepemKeHn i Ha HACHYCHOCTI BIUIMBIB

TICHXOJIOTIYHOTO IIIaHy.

Micuem nii € XaHIpeac XoJ, KOJNHCh PO3KIITHUHA
tdaminpHuit Maetok XVIII cT., sxwif pyiHYeThCS Ha
oyax dyepe3 Opak KOWITIB, TMPHUCIYTH Ta HEJOIyre
YIpaBITiHHS. Horo Memkanmi — 36igminza ponuHa
apUCTOKpPaTiB, PEACTaBICHA CTAPiFOYOr0 Micic Afipec,
sgKa T[epeXumna He OJHy BTpaTy, ajie Bce IIe
LUIIIISIETLCS 3a CTUJIBL XKUTTS, [0 BUCAu3ac”, 11 ,,Maiixe
0e3Ha/IiiHO He3aMiKHBOI IO0HBbKOI” Kaposinowo Ta
CKajiueHMM Ha BilHI cuHOM Ponepikom. Pon, xoua
HOMy JIMIIE TPOXH 3a [JBAIISTh, 4Yepe3 IKaxJIHBi
crioraay ta cBoi (GizuyHi Bagu (HOro o0aMYYs Ta PyKH
oOropuii Tpu mNajiHHI JiTaka, PO3TPOLIEHE KOJIHO
3aBJIa€ HECTEPITHOTO OOJI0) BTPATHUB IHTEPEC 10 KUTTS
1 HeCIpOMOXKHHUH 3alimarucst MaeTkoM. HenpuBaOnmBa
i He3rpaOHa KapoutiHa 3My1ieHa jornsaaTy 3a 6paTom i
MaTip’l0 Ta MpaIoBaTH HApPiBHI 3 MPUCITYro. Ix
OBJIOBUJITa MAaTH BOJI€ XHUTH CIIOTaJaMH MPO MUHYJIE
PO3KiIIHE JKUTTA, KOJM Imie Oyma jkxuBa ii mepma
IUTUHA, HaymooOneHima poHeuka Cpro3aH, sKa
moMepna Big audrepii. Micic  Aifpec  Baxko
YCBIJOMHTH HACKITbKM BOHHU JajieKi BiJl TOBOEHHOI
apucTokparii ,,HyBopumIiB”. PoauHa Bxe posmpomana
yci IiHHI pedi 1 )KUBe Ha YOOTHH HOXiJ BiJ] HEBEIHUYKOT
MOJIOUHOI (epMH Ta MpoAaxy 3emii. Ha noBepuieHHs B
OyIMHKY MOYMHAIOTH BiOyBaTHCS MICTHYHI XKaxJIMBI


http://en.wikipedia.org/wiki/Fingersmith_(novel)
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pedi, HIOM SKech HEBiJIOME 3710 3BOJUTH PAXyHKHU 3
Afipecamu.

He3sposymiini 3ByKkH, TOTTISAN 3 TEMPSIBH, 3araJKoBi
3aropsHHA, Ha CTiHAX 1 MeONAX 3'ABISAIOTHCA JAWBHI
IUIIMH Ta HAJAMKCH, PYXarOThCS MPEIMETH, TOMAIIHIN
yno0JeHenb (PO3yMHUH 1 CYMUPHUIT I1eC) HECTIONiBaHO
MOKycaB JTUTHHY. JKOJHUX BaroMux AoKasiB, IO TO 3
NPUBHJ, TTOJITEPTEICT, YU XTOCh 3 TEPOiB CBiIOMO, a00
HEHAaBMHCHO, YMHUTH 3710. YuTaya oroprae rOTHYHUH
MOPOK CTaporo MAae€TKy, OJHAaK CaM TEKCT HEMOB
YHHUTH  OMIp: KOXHIA  HAONPUPOAHIA WOl
MPOTUCTABIISETHCS panioHaibHE TIOSICHEHHS,
MOPO/KYIOUM BaraHHsA 4YHWTadiB, 3a pPaXyHOK YOTO
CTHMYITIOEThCSI YUTAllbKa aKTHBHICTH y PO3Mi3HAHHI
po0JIeMH 1 CTBOpEHHI BIACHOT IHTEpIIpeTallii.

3ayBaxkumo, mo B mpoMmy pomani Capa Yotepc
BJAETHCSA IO HEBIACTHBOI AJS ii IMOMEpeqHiX TBOPIB
HapaTUBHOT cTparerii. OnoBinp BEJIEThCS
ayKTOpiaJbHUM HapaTOpOM — COPOKapiYHUM JIiKapem
dapaneem, SKUHA HAICKUTH 10 HHXKYOTO CYCHIIBHOTO
npomapky. bareku Papages Moxiamu XKHUTTHA, IOOU
JaTd CHHOBI OCBITY, NpPOTE TOH HE IOYYBAETHCS
IIACIMBHM: BiH HE OAPYXCHHH, HEMae BIACHOTO
MIOMEIIKAaHHS, TIOCEPeHii y mpodecii: #oro mamieHTn
MepEeBaXHO MPOCTI POOITHUKH, IO KUBYTH Y OpYIHHUX
3aByJIKax.

VYotepc obupae cy0’€KTHBHHUII THIT OIMOBiMi, KOJH
ayKTOp BHUKOHYE TMOMABIHHY (YHKIIFO: OMOBizayda-
criocrepiraya i AioBoi 0coOM Xya0XHBOTO TBOpY. [1o
MPY YUCJICHHI HATSIKH aBTOPKHU HA Te€, IO ,,Ii7 M'SKOIO
HApaTHUBHOIO JIUYMHOW JokTopa Dapanges <...> icHye
inuii miact Typ6ysientHoi aktuBHOCTI” (“Dr Faraday's
bland narrative surface <...> there was a whole layer
of sometimes turbulent activity going on just beneath
it” [12]) mepeBakHa OUIBIIICTH YHUTAYIB CHPHIAHSIIA
FOMOJIEreTUYHOr0  OIOBijada, SK  ,,HELIKaBOro,
HY/HOTO IIepCOHaXka, IO Jparye Ta pozdapoBye” [8].
IIpore oO6i3HaHa ayauTopis po3Mi3HaJa B HBOMY
HEHaJAIHHOTO HapaTopa, JUBEPIEHTHO IMIIIKOBAaHOTO
ABTOPOM.

3i ciip apanes unTadi Ji3HAIOTHCS, 110 10 MAETKY
BiH MOTPAILUISE 3a BUKIMKOM 10 E€IUHOI CIY)KHHI[ —
migmiTka berri, 1 3’scoBye, mo XBOpoOa JiBUMHU
yllaBaHa: BOHa HajJsgKaHa W HE Xod4e IpalloBaTH B
oMy JMBHOMY JnoMi. Jlikap 3aBoiioBye cummarito,
oOirsifour  HEe  BHWKAa3yBaTH 1i  rocmojmapsMm i
HaMaralo4uch po3BisiTH 3a0000HHI  OCTpaxu B
panioHansHHH crocib. 3ronoM, 00i3HaHICTh HapaTopa-
CKeNTHKa IiAJaeTbcs CyMHIBY, xoua apaneit
JOKJIaJa€ 4YMMajix 3yCHJIb, IIOOM CTAaTH HE JIMIIE
JikapeM A¥peciB, ane i OJM3bKUM JPYroM poJuHH, Oa
OinpIie, HAaBITP OJAHMM 3 HHUX, OJAPYXHBIIUCH 3
Kapominoro.

Capa VYorepc BH3Hae, WO ,,0MOBiJjad pPOMaHY,
noktop Papaneil, cno4arky IJIaHYBaBCs, SIK JOCHUTb
mpo3opa (irypa B KJIacH4Hii icTopii Mpo MPUBUIIB B
ctum M.P. IIxxetimca a6o OmiBepa OnioHca <...> Ta
He3abapoM s cxXwiawiacs 10 HOro MiJIKOBUTOI
HeNpo30pocTi: g mobaumna B IbOMY HpeKpacHi
MOJIMBOCTI HeHamiiHocTi” [12]. Sk mi3Haemocs 3
pomany, 1e y nepmmii Bisut ®apazes, He3Ba)Karouu Ha
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COIliaJIbHY HEPiBHICTh, AMpECH 3ampoIIyIOTh JiKaps
3aJUITUTACH HAa YaOBaHHA. Y CBOIM pO3MOBimi BiH
rajye, fK JUTHHOIO BKe OyBaB TyT. Moro maru
MpaIioBajia B Ma€TKy HAHBKOIO  y3sIa ioro 3 coboro
Ha cBiaTKyBaHHS Jusa Immepii y 1919 pomi. ®apaneit
HaBiTh 3i3HaeTbcs KapomiHi, sIK TOAl, Bpa)KEHUH
BEJINYYIO Ta BUIIYKAHUM O3JI00JICHHSIM OYAMHKY, 1100
3aBOJIOMITH  HOro  4YacTOYKOI, BYMHUB  ,,aKT
BaHJANi3My”: BiJylamMaB BiX IITYKaTypku W 3a0paB i3
co0OI0 TINCOBMH KONyIb, HIOM 3aloyYaTKyBaBIIH
pyiiHyBaHH:S. BiH NMOpIBHIOE LI aKT i3 3aBOJIOJIHHAM
rmacMoM BoJtoccst koxaHol maiBunau: “I was like a man, I
suppose, wanting a lock of hair from the head of a girl
he had suddenly and blindingly become enamoured of”
[11:3].

Bapto 3BepHyrm yBary 1 Ha CEMaHTHYHY
HamoBHEHiCTh, Ha3Bu pomany “The Little Stranger”,
apke  ‘“‘stranger” mepexiajacThcsl He  JIdIie  SIK
,He3Haomenp”’, ajge W sK ,,CTOPOHHS IOJIWHA”, ,,HE
4jieH poauHu’, ,BiABimMyBaud”, ,TiCTh”’, a KOHOTAIlis
“little” — yBupasHtoe ioro mocepennicts. Jlo pedi, 10
KiHist TBopy Papaneii Tak i 3anumaeTbcs 0€3IMEHHUM
HIEPCOHAKEM.

Sk Bigomo, Tepmin unreliable narrator, sk i
BiJNOBiHA KOHIIETis, Oyiu BBeaeHi BeiftHom bytom B
Horo KmacWuHi mpami ,,PuTOpHKa  XyHZOXHBOI
niteparypu” (1961). 3a Byrom, HeHamiHUI Hapatop
3MyIIy€e YuTaya POOUTH BHCHOBOK PO HEPCOHAXIB
abo HapaTuB i3 TOTO, III0 HE CKazaHe. TaKy HapaTHBHY
CTparerito aBTOp BHKOPUCTOBYE Uil ,,lIPUXOBAHOT
koMyHikamii” 3 umtauem [4:304]. B poborti Byrta
HEHAIHICTh, 400 X HEIOCTOBIPHICTh — I1€ OJHOYACHO
i BJIACTHMBICTh TEKCTYy, SIK pe3yjbTaT TOTO, IO aBTOP
samudpyBaB CMHUCIH, 1 3JaTHICTH 4YMTa4Ya pPOOHUTH
BUCHOBKM B TIpOILleCi JeKOoayBaHHA. SIK y3arajbHIOE
. llenp, ,,TOYKH 30py KPHUTHKIB, LIO PO3MISANAKOTH
HEIOCTOBIPHICTh B XYHOXKHIN JTEpaTypi, HOIUITIOTHCS
Ha aBi rpymu. Ilepmia rpymna, sika 3Ha4HO HEpeBepIIye
IOpYry 3a KUIBKICTIO, JOTPHUMYETBCS PHTOPUYHOL
aprymenTanii Byta i po3risigae HEIOCTOBIPHICTH SIK
BJIACTHBICTH TEKCTY, 3aKJIaJeHy B HbOMY IMIUTIIUTHUM

aBTOPOM 1  TpH3HA4YeHy sl po3MH(pPOBKU
IMIUTIIMTHAM ~ yuTadeM. Jlpyra rpyma, HaBlaky,
30CepeIKYEThCS Ha MPOLEC] IHTEpIpeTallii Ta BBaxae,
0 CcaMHM CBOIM ICHYBaHHSIM HEJIOCTOBIPHICTb
3000B's13aHa HASBHOCTI PI3HOMAHITHUX YHTAIBKHIX
MPOYUTAHb (KOTHITHBHO-KOHCTPYKTHUBICTCHKHI
miaxin)” [2]. Takmii migxix, po3pobmenuit T. Sko0i,
nependavyae M'ATh IHTETPYIOUMX TNPHHIMINB  abo
MEXaHi3MiB: TeHEeTHYHUH, YKaHPOBO-POJIOBHH,
€K3UCTEHIIANbHUH, (byHKITIOHATIBHUH Ta
MEPCTIEKTUBHUI, 32 JOTIOMOTOIO SIKUX YUTadi 3 Pi3HUM
VSABIGHHSAM  TIPO  CBIT,  PI3HOI0  COIAJBHOIO
IICHTUYHICTIO, B PI3HUX KYJIBTYPHUX Ta ICTOPHYHHX
KOHTEKCTaX  BIPABISIIOTBCS 3 TEKCTYAJIbHUMH

HeBiamoBigHOCTAMHU [13]. BubipkoBOo 1i HpUHIHITH
3aCTOCOBYBAJINCS 1 YUTa4aMu Y 0Tepc.

oxeiimc  @inan  (James  Phelan), sxuii vy
PUTOPUYHOMY PIYHMILI PO3BHHYB OYTIBCHKY KOHIETIIIIO
HEHaJIHHOrO  HapaTopa,  3alpoONOHYBaB  CBOIO

kinacu(ikamio TUIIB HEHAJIHHOCTI, IO CKIATAETHCS 3
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IECTH BHJIB, SKi 3BOJATHCA JO JBOX MIMPIIUX

Kareropiii: 1) MOBiIOMIICHHS HEIOCTOBIPHUX NaHUX
(“misreporting”), HeIpaBUIbHA iHTEepIpeTais
(“misinterpreting’) i MTOMMJIKOBA OIIiHKa

(“misevaluating”); 2) HamaHHS HEMOBHOI iH(OpMAITl
(“underreporting”), HETIOBHA iHTepIpeTamis
(“underinterpreting”) i Hegoouinka (‘“underevaluating™)
[10:323]. T'010BHUM YMHOM DI3HHULS MK KaTeropisiMu
CTAaHOBUTh PI3HUI0 MK XHOHMM 1 HEIOCTAaTHIM.
[Ipore, oouH TUN HEHAIIHOCTI YacTO B3aEMOKIE 3
IHIIUMHU: HEJOCTaTHE BUCBITIEHHA iHQopmanii Moxe
OyTH pe3ympTaToM HEHAJIEKHOi 00i3HaHOCTI Haparopa
a00 HOro HeJIOCKOHAJIMX LIHHOCTEH, BIAIOBIIHO, MOXKE
MOEAHYBATHCS 3 HEBIpHOIO iHTepmperamiero ado
omiHkor. BiracaHe ®inaH Beae 10 TOTO, IO ,,MUCTELTBO
HEHaIiHOI Haparii € MHCTENTBOM OIT0OCEPEIKOBAHOT
Haparii” [10:323], mo mITKOM NiATBEPIKYETHCA Y
BUNAKy i3 HapaTtuBamu Dapazes B pomani YoTtepc.

Sk 3ayBaxkuB [[. MannaH, 30cepeuBIIN yBary Ha
emizoni, konmu Kapostina ta il MaTH 3HaXOIATh Ha CTiHI
JiTepy, HamKpsOaHi AUTAYOI0 PYKOIO, OJHA YHMTaykKa
BIAJIO MiAMIiTHNA MikaBy pid: ,,Komu Bu Brepiue
YUTAETe 1€l YpPUBOK OMNOBiAI BH  3aXOIUICHI
MOTOPOIIHMM MOMEHTOM ,,3HaxiIKu~ IIEPCOHAXIB.
[epeunTtyroun #oro, emi3o] 3aHCTIOKOIOE TUM, B KN
cmoci6 #oro posnoBimae ®Dapaneii. Bin 0aszye cBoro
OTIOBiZb Ha TOMY, IO po3moBina Homy Kapomina, i TyT
XKe oJa€ JeTali — IK pyxae pykamu Micic Aiipec, y mo
BIsirHeHa KapomiHa — doro, s mepekoHaHa, Kaposina
oMy He posnoBizana. BiH mpocro 3abuBae Ham
rojoBy. BiH ,mpoekrye cebe” B TOil OyIUHOK,
ONHUCYIOUM B JAETalsIX pevi, sKuX BiH He OauumB. Lle
crpasai motopormHo™ [9].

Omxe, B HapatuBax Dapazmes NpoOCTEKYeEThCS
B3a€MOJIOTIOBHEHHS HETPaBIUBOI iHpOopMarii
HEBipHOIO iHTepmpeTamiero (mikyBaHHS Ponepika Ta
Micic Aifpec, mepenoBimaHHS 31 CIIB IHIMHX 0OCi0),
HaJlaHHS HemoBHOI iHQopwmarii (po3moBa 3 berrti) Ta
MTOMIJIKOBA OIliHKA (,,aKT BaHJAN3MYy~  Ta BHIAIOK 3
c00akoro).

BigmosigHo gm0 komuenmii k. ®imaHa, 3a
OTOCEepEeIKOBAaHOi Haparlii ,,aBTOp MOBHUHEH 3pO0OHTH
TEKCT TAaKHM, IO MiIXOAWTH IS JBOX AyIUTOPIH 1
meox minei” [10:323]. ¥V Bumagky Yortepc mnepiuna
ayauropis — oOI3HaHI 4YMTaui, W0 JOTPUMYIOTHCS
aBTOPCBKMX KOHIENTYalbHUX (peiMiB, apyra
NPUXWIBHUKM ~ BJIacHUX  iHTeprperanid.  Taka
aMOIBAICHTHICTP ~ PELENTHUBHOI  peakuii  LIKOM
BiJINIOBifa€ (QiKIITHUM iHTEHI[isIM aBTOpa: ,,POoMaH MaB
posropratucs B 1940-x pokax, mo0 MaTH B SKOCTI
MepeyMOB 3MiHA B OPHUTAaHCBHKIN KJIACOBIH CHCTEMI.
Bin OyB iHCHipoBaHMH TJIMOOKOIO TPUBOTOIO, SIKY S
mobaunia B poMaHaX KOHCEPBAaTHBHHX aBTOpiB 40-X,
Takux Sk Amxena Tipkemr ta [[xozedpina Teir —
TPUBOTOI0 TPO 3MIiHY COLIANbHOI CHUCTEMH 1 MOSIBY
CaMOBIIEBHEHOTO POOITHUYOTO Kiacy, IO JOXOJWIa,
gacoM, O YOTOCh Ha KINTaIT icrepii. Y momrykax
OULIXy JUIs  BUpilIeHHs wiei npobmemu <...> s
30arHyia, o Moria O B3SATH KIACOBUI KOHQIIKT, IIO
JISKUTh B OCHOBI MOBOEHHOI MapaHoi, i ImepenucaTH sK
napaHopmansHe ssume” [12]. Ha gymxy VYorepc, B
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ICTOpUYHIN KaHBI MOJITEPTreNdCT MPUCTYKUTHCS Kpaiie,
HDK MPOCTO NPUBHI: ,,5l 3aBxknau Oyna MOBepHEHa Ha
mocT-ppeiInCcTChKii iHTepIpeTamii moATepreicTy K
MPOSIBY ~ TICHXIYHOTO  pO3Namy ,,CYKYITHOCTI
MepEeHeCeHNX CTPUMYyBaHp~ <...> [HIINMH CIIOBaMH,
OCKIIBKM MO€ BHUTaJaHe Micue mii poMaHy XaHIpenc
Xom, 6e3yMOBHO, MaB OyTH OYyIMHKOM 3 NPUBHJIAMH,
BiH NOBHMHEH TNEPECIiyBaTHUCSI HE IyXaMH MEpTBHX,
ajyie HECBIJOMHMH arpecisMu i ¢pycrpamisiMu >KUBHUX.
51 xorina, mob ,,ManeHpkuil He3HalOMeEIs” OyB CBOTO
POy IETEKTUBHUM POMAaHOM MPO 3aMiCbKHH OyIUHOK
3 mHammpupomamMm  (“‘supernatural country house
whodunit”)  [12]. BiamosigHo, geski  umTayi
CHpUIMAarOTh HAATIPUPOTHE B pOMaHi OyKBaJbHO, 1HIITI
K HAJalTh  HWOMYy  CHMBOJNIYHOTO  3HAUYCHH,
3MIHCHIOIOYM  PEUeNTHBHHH 3CyB Ha  KOPHCTh
HEHaIilfHOT Hapamii sK JITepaTypHOTO TPHIHOMY,
3aJyMaHOI'0 aBTOPOM; TOOTO HIEeThCsl TMPO Tak 3B.
,»TOHKY MeTa(iKLioHaJIBHY JiTepatypHy rpy” [2].

Jns ®apanest 6yanHok AlipeciB — yTUIEHHS HOTro
MiJICBIIOMUX HEpeanti30BaHUX OaxkaHb 31 3MIIIAHUM
NPUCMAaKOM NPUHIKEHHsS 1 Haxii. Yci #oro cnpobu
30mm3uTUCT 3 Afijpecamu  3a3HAIOTh  HEBJAYi.
HesBakaroun Ha HENPHHAJHE CTaHOBHILE, BCE OIHO
U1 HUX BiH — cWH mpuciayrd. Poxpepik B 3amani
po3apaTyBaHHS KpPHYHTh HoMy: ,.S[koro Oica BU TyT
pobure? Sk BaM BHanocs BICPTHCSA B LEH OyTMHOK?
Bu He Hanexxwute 10 miei cim'i! Bu mixro!” (“Why the
hell are you here? How did you manage to get such a
footing in this house? You’re not a part of this family!
You’re no one!” [11:197]). A wmicic Aiipec BiaBepTo
TOBOPHTb, 1110 32 IHIIMX OOCTaBUH He BBaxana 0 ioro
riHOI0 mapTiero i cBoe€i noHbKU. o peui came
®apapeii Hanoumir, mobu Ponepika, nmepekoHaHOTo B
TOMY, WO TIOBHHEH CTEPErTH 3JI0, SIKE OCENWIOCS B
OyamHKyY, aOM BOHO He 3amkoxwio matepi i Kapourini,
MICIIST TOXKEXKI TpuOpand A0 OOKEBiIbHI, BBaKAIOUU
BUHHHUM V MiANalli Ta HEOE3NMEYHUM AJISI OTOUYYIOUHX.
3romom ,npuBUA’ y3sABCA 3a Micic Alipec, sKa
MpHUIHSIA HOTO 32 MPUMapy CBOET HEOLKIHIII-TOUKH 1
TEerep Ta yBeCh Yac MOPSAJ, X0 1 He 3aBXKAM Jlackapa”
[11:219-220]. A, 3peruroro, micraBcs Kaponiau. Kou
JiBUMHA pozipBana 3apyuyuHu i3 Papanmeem i1 xorina
MOiXaTH TeTh, MPOAABIIA MAaETOK, BOHA PO30HMBAETHCS
Ha CMEpPTh, BIABIIK BHOYI 31 ¢X0/iB. 3a cioBamu berTi,
BOHAa BUTyKHyJa ,Tu!”, yIi3HaBIIM KOTOCh Iepen
cmeprio [11: 483].

o x no dapazes, 3a HOro ClIOBaMHU B IIel 9ac BiH
CIaB B MalIMHI HEMOAATIK MaeTKy AHpeciB i CHHIOCS
Homy, HiIOM BiH #iyie 10 OyaMHKY i 3HUKae y Tempsisi (“I
saw myself doing it, with all the hectic, unnatural
clarity with which I’d been recalling the dash to the
hospital a little while before. | saw myself cross the
silvered landscape and pass like smoke through the
Hundreds gate <...> forthe drive was changed, was
queer and wrong, was impossibly lengthy and tangled
with, at the end of it, nothing but darkness” [11: 473].

bapbapa bpaiin, akuentyiounm 3MiHeHHH cTaH
CBiZIOMOCTI HapaTopa, IpHUIYCKaE, ,,[I0 TO HOro iHIIe
s, Woro Xaiim, mimoB g0 XaHapenac Xoiury, o0
MOKapaTH HapeueHy 3a BixMmoBy” [5]. Baromuii moxas
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3HaXOJMMO B KiHIII pOMaHy. 3pemTo0 XaHapeac X ot
Tak i He mpoxano i Papaneit, kit i gami 30epirae cBin
CTapWil KIIOY, TIPOJOBXKYE dYac BiI dYacy Woro
BimBimyBatn. BiH cmopmiBaetbcs TOOaUMTH  TaMm
,»,MaJICHHPKOTO HEe3HAWOMILSI’, 1 pO3rafaTH TAEMHUIIIO
cmepti Kaponinu. [Hoai BiH gymae, Imo 3MOXe IIOCh
no0aYuTH XO4Y KpaeM OKa. BiadyBarouu YHIOCH
NPUCYTHICTH 1 gonatoun crpax, Papaneil posymie, 1o
Te, IO BiH 0aunTh — 1€ JIMIIE YHECH CIIOTBOPEHE
MOAMBOM 1 TYrolo oOJHYYS y TPICHYTOMY BIKOHHOMY
CKJIi, 1 PO34apoBaHO YCBIJIOMIIIOE, IO BIUBIISIETHCS Y
BJacHe Bimm3epkaneHas [11:499].

HenanifinicTs Haparlii cIyrye cBOEpiTHOIO MacKO0
MeHTaJbHHUX aleparliii mepcoHaka-HapaTopa, 3aBISKA
YOMYy OCOOJNMBOCTI BHKJIAAy MOPOIKYIOTH CyMHIBH
mI0A0 HOTO aneKBaTHOCTI, (PaKTUYHO 3BIIBHAIOYH
YyHhTada BiJl BIUIMBY HapaTopa Ta YHEMOXKIIHBIIOIOUH
BUPOOJICHHS OJTHO3HAYHOT'O MOTPaKTYBaHHS
OTIOBIIyBaHOT iCTOPIi.

Ha nymky C. JIxopmicoHa, ,,toktop Dapaneii He B
3MO031 3pO3yMiTH, MO L O0O0Jau4ysi, HOro BIACHE
00MYYs, — HACIPABIi 1 € TOW ICTUHHHN MaJCHbKUMN
HEe3HalHOMellb, SIKOTO BiH IIyKae <...> BiH CXWJIBHUH 10
NpOBAJIB  MaM'sATi,  BiT4aWIyIIHO HAMaraeTbCs
HaKJIaCTH PYKH Ha OYIWHOK, Y HBOTO € MOTHB, IO
KOPIHUTBCA B KIIACOBIH 3a3[poCTi, BiH HeMae amibi y
moTpiOHMUIA Yac, i B 3aKIOYHUX CTOPIHKAX iCHY€E IITHi
psAx TmocwiaHe Ha Horo moTeHiHy ydacts” (“Dr
Faraday fails to realise is that this face, his own face, is
actually the true little stranger he is looking for <...>
he seems prone to blackouts, is desperate to get his
hands on the house, has a motive rooted in class envy,
is alibi-free at important times, and there are a number
of references to his potential involvement in the closing
pages” [8]).

Sk GaunMo, HapaTUBHA cTpaTeris YOoTepc ILIKOM
BiATIOBiTa€ 3aIIpOIIOHOBAHUM A. ’Knanosoro
HEOOXITHUM YMOBaM, 32 SIKUX pealli3yeThcsl HeHaliiHa
Hapamis: ,,1) mepcoHiikoBaHa CHTyamis OMOBImi I
HasBHICTb  AHTPONOMOP(HOrO  ONOBijaya; 2)
nepopMoBaHicTh  iH(OpMAIll, MO HAAXOIUTH BIiJX
Haparopa; 3) HEHaBMHCHE CaMOBHKPHTTS OIIOBijauya;
4) 3B’A30K ONOBiNI 3 TPAAULISIMHU JETEKTHBHOTO
xanpy” [1:17]. Takox IIIKOM NPUAHSATHOIO TYT
BUAAETHCS 1 THIOJOTIST MoHiku DyepHiK, sika cepel
IHIIMX ~ THIB  HEHANIHHOTO HapaTtopa Ha3HWBae
,,OJICPKUMOTO IeBHUMH inessmu’” (“obsessive by certain
ideas”) [7:27]. Tak HeycBijoMieHa MOXaIUBICTh
®dapaness mo g0 OyamHKy npo3Bommna P. Yapiesy
npoBecTH  aHainorito 3 repoeM  II. Xaiicwmir.
O6oxHo0our ~ OyIMHOK 1 mparHydyd  3100yTH
NPUXWIBHICTE HOro 3y0OXiMMX BiacHUKIB, Dapaneit
cyOiiMye CBOIO 3a37piCTh B TIHOOKY TypOOTy mpo ix
Oyiaromostyqusi, TOW TICUXOJOTIYHMNA CTaH, SIKUH
BUKJIMIKA€ B MaM'sITi po3yMHOTO Ticuxonara Toma Pimi.
Bonnouac Pon Yapnb3 BU3HAE, MO ,,0JHA TICHXOJIOTis
HE B 3MO31 MOACHUTH ycCe, IO BiAOYBA€THCA B IBOMY
npupedeHoMy OynuHKY <...> YoTepc IpaXKHUTh Hac
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KIIOYaMH, KOXEH pa3 BiICHIAI0YA B  IHIIOMY
HAMpPSIMKY: TCHXOJIOTIYHOMY, MapaHOPMAIbHOMY YH
corfiansHO-eKoHOMIYHOMY” [6].

3 iHmoro OOKy aMEepHKAaHCHKHH KPUTHK TaKOX
BH3HAE, IIO Pi3HI KYIBTYpPHI KOHTEKCTH 3 PI3HUMHU
COLIaJIbHUMH HOPMaMH CYTTEBO BIUIMBATUMYTH Ha
IHTEpPIPETAIlF0 HEJOCTOBIPHOCTI B poMaHi. 30KpeMa
peLenTUBHA peakiisi Ha poMaH YoTepc OpHUTaHCHKUX

YUTA4iB 3HAYHO BINPI3HAETHCS BIJ COPUAHATTI
aMCPUKAHCHKOK ~ ayAUTOpIi€r0, [UIS SKOi KJacoBa
npobiIeMaTuka HE Hece TaKoOro 1ICTOTHOTO

HaBaHTaXXCHHS, K U1 OpurtaHmiB. HemapeMHo omHi€io
3 penentuBHHX Bepciit C. JlopaicoHa € po3yMiHHS

,MalCHPKOTO  HE3HaloMIs’, AK  ,,pO3TOPHYTOI
MeTadopu TICIIIBOEHHOTO 3HHUIICHHS
ZIpiOHOTIOMICHOTO JIBOPSTHCTBA i THCKOM

poOiTHHYOTO Kiacy, yrineHoro ®apageeM 1 Homy
noxibaumMu” [8].

CaMa X MUCHMEHHHUIIS 0 KiHI[ 30epirae iHTpUTY:
1 HABMHUCHO 3aluIlmia (QiHajg BIIKPUTUM; sI XOTijia
BiJaTH HaJIe)KHE HEBIAOMOCTI, K HEBiA'€MHI# YacTHHI
HAAMPHUPOJTHOrO; s JAyXKE paja 3a 4YHTadiB, SsIKi
CTBOPIOIOTH BIIACHY OYMKY. Bce 1e BipHO — B CBOEMY
poxi <...> Ko mi migka3ke 3a49iMaroTh CBOTO YHTAYA,
s BIAYYBar 3amay MHCHMEHHHIBKOTO 3aI0BOJICHHS 1
BiUyBaro, IO 3poOmia Bce mpaBWiIbHO. Komm BOHU
IBOTO HE POOIATH — TOi, ,,MalleHbKI He3HalioMenpb™
mpo KOHQUIKT i 3aHenax; S HIKOMM HE XOTiNa, MOOH
BpaXXeHHs Big Hboro Oyno ynopsakoBanum” (“I
deliberately left the resolution open; that | wanted to do
justice to the essential strangeness of the supernatural;
that | am very happy for readers to make up their own
minds. All this is true — sort of <...> when these clues
do snag their reader, | experience a glow of writerly
satisfaction and feel I pitched things just right. When
they don't — well, The Little Stranger is about conflict
and waste; | never wanted its effect to be tidy” [12]).

Omxe, HeHanmiHICTH Hapamii B pomani Capu
Yorepc, 30kpeMa HellpaBIuBa Ta HEMOBHA iHPOpMaIIis,
CIIOTBOpPEHA IHTEPIpETAllisi 1 HENpaBWJIbHA OIliHKA
Haparopa, Oe3nocepelHbO BIUIMBAIOTh Ha Jiana3oH
PELENTUBHOTO 3CYBY — BIJNOBIIHMHA NPOCTIp MiX
BITI3HABAHHAM OPHTiHAJIBHOTO CMHCIY, 3aKJaJIeHOTO
IMIUTIIMTHAM aBTOPOM, Ta BpaxyBaHHSM IIPaBOMIPHUX
PI3HOIUIAHOBUX  IPOYUTAHb  TEKCTy  pealbHUMU
yuTaYaMy. 3BIJICH, CIIBBIJHOIIEHHS MK HEHaIIHHOIO
HapaIli€f0, THTAaHHSIMH COIUAIFHOI 1AEHTHYHOCTI Ta
KYJIBTYpPHO-ICTOPUIHIM KOHTEKCTOM TBODY,
CTaBIICHHSIM YHUTAdiB O HAJINPUPONHUX SIBHII, SIKi
HECyTh pi3Hy CMHCJIOBY HAaIlOBHEHICTh Ui PIi3HHX
YUTAIPKUX  ayIUTOPii, CBigY4aTh Ha  KOPHCTh
pPEIenTHUBHUX 3CYBIB BiJ IMIUTIIMTHOTO YHTada Ha
TeKCT (KOMyHIKami0), Ta BiJ IiHTepHpeTaniiHIX
¢dpeiiMiB 10 IMIDIIIUTHOTO aBTOpa, IO JO3BOJISIE
MOEIHYBATH 3aCTOCYBaHHS PHUTOPHYHOTO Ta
KOTHITUBHO-KOHCTPYKTHBICTCHKOTO METO/IB B
JIOCITI/KEHHI aHATi30BaHOTO TBOPY.
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VJIK 82-3
ACMypaseuvka
Incmumym nimepamypu im. T. I'. [llesuenxa HAH Ykpainu
EnemeHTy «TeatpanbHocTi» y nosicTi I. Heuyn-JleBuubkoro «HasixeHa»

MypaBeubka A. C. «kEneMeHTn «TeatpanbHocTi» y noBicTi . Heuyn-IlleBuuybkoro «HaBixeHa». Y cratTi
po3rnsaHyTO sBuWe TeaTpanisauii XIX cTonitTta Ha npuknagi nosicTi «HasibkeHa» Heuys-JleBuubkoro.
AKLEHTOBaAHO Ha PO3MEXyBaHHI NMOHATb «TeaTpasnibHOCTI» Ta «4PaMaTUYHOCTI», OKPECIIEHO MEXY LIMX TEPMIHIB.
[MpoaHani3oBaHO HasBHI TeaTpanbHi €neMeHTU Yy TBOpi, HaronoweHO Ha KOHUenTax «MacKyBaHHA» Ta
«ABIVIHULTBa» rofloBHOI repoiHi. [locnigkeHo «TeaTparnbHICTb» SIK OAUH i3 CHXKETOTBOPUYUX ENEMEHTIB.
KnioyoBi cnoBa: «TeTapanbHiCTb», «ApamaTuUdHicTb», Heuyh-lleBuUbKUN, «TeaTpanisauisi», «mackay,
«ABIMHULTBOY.

MypaBeukas 5. C. «dneMeHTbI «TeaTpanbHocTu» B noBectn U. Heuyi-lleBuukoro «6esymHas».

B cratbe paccmoTpeHo sBrieHue TeaTpanu3aumm XIX Beka Ha npumepe noBecTn «besymHas» Heuyn-
JNeBnukoro. AKLEHTMPOBAHO Ha pasrpaHNYeHUN NOHATUIA «TeaTparnbHOCTU» U «APaMaTUYHOCTU», onpeaerneHb
rpaHnubl 3TMX TepMUHOB. [lpoaHanu3npoBaHbl WMelLMecs TeaTparnbHble 3feMeHTbl B MPOU3BEAEHUH,
OTMEYEHO KOHLIEMTbl «MacKMPOBKU» U «OBONCTBEHHOCTM» rMaBHOW repouHun. ViccnegoBaHo «TeaTpanbHOCTbY
KaK OAMH 13 CIOXXETOTBOPYECKNX SNIEMEHTOB.

KnioueBble cnoBa: «TeaTpanbHOCTbY», «ApaMmaTU4HOCTbY», Heuyin-lleBULKUIA, «TeaTpanusauusa», <Macka,
«ABONCTBEHHOCTbY.

Muravetska Ya. «The elements of «theatricality» in the novel «Crazy» by Nechuy-Levitsky. The article
deals with the phenomenon of impact of theatre on 19th century culture by the example of the novel «Crazy» by
Nechuy-Levitsky. The attention is concentrated on the distinction between the concepts of «theatricality» and
«dramatic» and determination the boundaries of these terms. It ware analized the existing theatrical elements in
the text, and noted the concepts of «disguise» and «duality» of the protagonist. The «theatrality» was studied
as one of the elements of plot.

Keywords: «theatricality», «drama», Nechuy-Levitsky, «impact of theatre», «disguise», «duality».

XIX  cromitts Ha YKpaiHi TO3HAYUIOCH YKpalHChKO1  JApamaTyprii, Jmie Tearp Kopudeis,
OypXJINBUM  PO3BHTKOM  TEaTpy:  CTBOPIOIOTHCS BUCTyIIa€ OJHA 3 HaWBiIOMImMX akTpuc — Mapis
CTaIliOHAPHI TeaTpH, 3aKIAAAIOTHECS OCHOBU KIACHYHOT 3aHpKOBelbKa. Tearp  ciyryBaB  3pa3koM U

HACIAyBaHHS HE TUTBKA B TIOBCSKICHHOMY JKHTTI.
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